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Notice d’installation

(Installation instructions / Instrucciones de instalacion / Anleitung zur Installation /
Istruzioni per l'installazione / Installatie-instructies)

Chariot remorque de jardin grillage

(Grill garden trailer/ Remolque parrilla para jardin/ Gartenanhédngerwagen mit Drahtgitter/
Rimorchio da giardino con grill/ Grill tuintrailer)

Réf 15360/ TC1840AA

Importé par Provence Outillage www.werkapro.fr
420, route de Robion 84300 Les Taillades France
Tél: 0490 78 09 61 (Lundi au Vendredi 9 a 17 heures)
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Outils nécessaires et matériel fourni/ Tools required et hardware supplied/ Herramientas necesarias y
tornilleria suministrada/ Erforderliches Werkzeug und mitgelieferte Hardware/Attrezzi necessari e
ferramenta in dotazione/ Vereist gereedschap en meegeleverde hardware
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Assemblage de I'essieu avant/ Front axle assembly/ Montaje del eje delantero/ Montage der
Vorderachse/ Assemblaggio dell’assale anteriore/ Montage vooras
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Essieu avant au chassis/ Front axle to chassis/ Eje delantero al chasis/ Vorderachse am Fahrgestell/
Asse anteriore al telaio/ Vooras aan chassis

Essieu arriére au chassis/ Rear axle to chassis/ Eje trasero al chasis/ Hinterachse am Fahrgestell/Asse
posteriore al telaio/ Achteras aan chassis

Assemblage des roues/ Wheel assembly/ Montaje de la rueda/ Montage der Rader/ Gruppo ruota/
Montage wiel




Fixation de la ridelle/ Drop side attachment/ Fijacion lateral/ Befestigung an der Bordwand/Fissaggio
del lato di caduta/ Bevestiging zijkant

Poignée de la crémaillere de direction/ Handle to steering rack/ Maneta a cremallera/ Griff zur
Lenkstange/ Maniglia alla cremagliera dello sterzo/ Handgreep aan stuurhuis
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